A. Schuldbetreibungs- und Konkursrecht.

Poursuite et Faillite. — Esecuzione e fallimento.

ANWEISUNGEN UND
ENTSCHEIDUNGEN DER SCHULDBETREIBUNGS-
UND KONKURSKAMMER

INSTRUCTIONS ET
ARRETS DE LA CHAMBRE DES POURSUITES
ET DES FAILLITES

ISTRUZIONI E
SENTENZE DELLA CAMERA DI ESECUZIONE
E DEI FALLIMENTI

1. Richtlinien fiir die eidgendssische Betreibungsstatistik

(von der Konferenz der Betreibungs- und Konkursbeamten der
Schweiz im Einverstindnis mit dem Eidgendssischen Statistischen
Amt aufgestellt und von der Schuldbetreibungs- und Konkurs-
kammer genehmigt; vgl. das Kreisschreiben Nr. 24 des Bundes-
gerichts vom 23. Dezember 1935, BGE 61 III 189 ff.).

17. Mérz 1967

. Zahlungsbefehle:

Grundzitzlich sind alle ausgestellten Zahlungsbefehle zu
melden, ohne Riicksicht darauf, ob sie zugestellt oder nicht
zugestellt, ob sie zurlickgezogen, widerrufen oder aufgehoben
worden sind.

. Pfandungsvolliziige :

Als Pfiandungsvollziige sind zu zdhlen

a) alle Vollziige mit Einschluss der direkten Verlustscheine
(Art. 115 SchKG);

b) Gruppenanschliisse mit oder ohne Ergidnzungspfindung;

¢) Erganzungspfindungen auf Begehren von Glaubigern
und Nachpfiandungen im Sinne von Art. 145 SchKG;
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d) Anderung von Einkommenspfandungen (Erhdhung des
Deckungsbetrages, Revision friiherer Vollziige);

e) Requisitionspf andungen.

3. Verwertungen:
Massgebend ist hier die Zahl der Betreibungen, fiir welche
eine Verwertungshandlung stattgefunden hat. Als solche gilt
damit auch ein vom Betreibungsamt vorgenommener Frei-
handverkauf, der Einzug gepfandeter Einkommensbetreff-
nisse sowie von Forderungen irgendwelcher Art, die Zutei-
lung gepfindeter Barschaft, die Zuteilung eingezogener
Miet- und Pachtzinse sowie die Anweisung gepfandeter

Forderungen an Zahlungsstatt oder zum Inkasso (Art. 131

SchKG).

Soweit in der kantonalen Betreibungs-Statistik die fiir die eid-
gendssische Statistik benotigten Angaben nicht enthalten sind,
ist jene entsprechend zu modifizieren.

Directives concernant la statistique fédérale des poursuites

(établies par la Conférence suisse des préposés aux poursuites et aux
faillites, d’entente avec le Bureau fédéral de statistique, et approu-

vées par la Chambre des poursuites et des faillites; cf. la circulaire

no° 24 du Tribunal fédéral, du 23 décembre 1935, RO 61 111 189 ss).
17 mars 1967

1. Commandements de payer:
En principe, on indiquera tous les commandements de payer
rédigés, sans égard au fait qu’ils ont été notifiés ou non, meme
¢’ils ont été retirés, révoqués ou annules.

2. Saisies exécutées:
On comptera comme saisies exécutées:
“a) tous les actes d’exécution, y compris les actes de défau
de biens aprés saisie infructueuse (art. 115 LP);
b) la participation de créanciers 4 une série avec ou san
complément de saisie;

¢) les compléments de saisie requis par des créanciers et les

saisies complémentaires au sens de l’art. 145 LP;
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d) la modlﬁ‘catlgn des saisies de salaire (augmentation du
montant 3 saisir, revision de saisies antérieures);

e) les saisies opérées a la requéte d’un autre office.

3. Réalisations:

C”es_t lg nombre des poursuites dans lesquelles un acte de
rea11§at1on a été exécuté qui est déterminant. Il faut donc
cor}&dérer également comme tel une vente de gré a gré
opérée par I’office, ’encaissement de montants saisis sur un
revenu ou de créances de n’importe quelle nature, I’attribu-
tlon'd’espéces saisies, l’attribution de loyers et’ fermages
epcalssés, ainsi que la cession en paiement de créances sai-
sies, ou le mandat de recouvrement (art. 131 LP).

tlt)'an's la rfte’sure ou les indications nécessaires pour établir la
Za zstz_q‘ue fédérale ne figurent pas dans les statistiques cantonales
n matiére de poursuite, celles-ci seront modifiées en conséquence.

Direttive concernenti Ia statistica federale delle esecuzioni

(stabilite dalla Conferenza svizzera degli jali di

abilit la ( egli ufficiali di esecuzi

gzhi:lgglriré; ddl'ntesa con I’Ufficio federale di statistica e apéi‘%%itz
' i esecuzione e dei fallimenti; cfr. la ci

del Tribunale federale del 23 dicembre 1935, RU 61 ‘ilIrIc(1)§3a9rier;gz)4

17 marzo 1967
1. Precetti esecutivi:

?1 principio, devono essere annunciati tutti i precetti esecu-
1V1 emessl, §er};a tener conto se sono stati notificati o meno
se sono stati ritirati, revocati o annullati. ,

2. Pignoramenti eseguiti:

Vanno annoverati a tale riguardo:
a) tutti gli atti d’esecuzione, ivi compresi gli attestati di

carenza di beni a seguito di pignoramento i
(art. 115 LEF); pig nto infruttuoso

b) le partecipazioni di creditori a un gruppo, con o senza
?ompletamento del pignoramento;

c) i cgmpletamegtl di pignoramento richiesti dai creditori e

i pignoramenti complementari ai sensi dell’art. 145 LEF;

?

'
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die Immotrust A.G. und ihren Verwaltungsrat Thomas Zarn
Einsicht zu gewdhren und ihm zu gestatten, von den ihn
beriihrenden Urkunden Photokopien oder Abschriften anfer-
tigen zu lassen. Er machte unter Vorlegung von Beweisstiicken
geltend, die Bank X habe als seine Treuhdnderin der Immo-
trust A.G. zwei Darlehen von zusammen Fr. 200,000.—
gewihrt, die durch Grundpfandverschreibungen fiir den Héchst-
betrag von Fr. 200,000.— und zwei von der Immotrust A.G.
ausgestellte und von Zarn indossierte Sichtwechsel gesichert
worden seien. In den Konkursen iiber die Immotrust A.G. und
Zarn habe die Bank die pfandgesicherten und die nicht pfand-
gesicherten Anspriiche aus diesen Geschéften angemeldet. Er
habe die fiir Fr. 80,000.— verpfindete Liegenschaft ersteigert,
wogegen die fiir Fr. 120,000.— verpfandete von einem Drit-
ten zu einem diese Kapitalsumme deckenden Preis erstei-
gert worden sei. Er habe den dringenden Verdacht, dass die
Bank nicht nur in seinem Auftrag, sondern auch im Auftrag
der Gemeinschuldner gegen Entschddigung gehandelt und
nebenbei auch noch eigene Interessen wahrgenommen und
dadurch die Treuepflicht ihm gegeniiber verletzt habe. In diesem
Verdacht werde er dadurch bestérkt, dass die Bank sich weigere,
ihn zur Einsicht in die Konkursakten zu erméchtigen und ihm
vor Unterzeichnung einer ihm vorgelegten Abrechnung seine
«eigenen Guthaben » (gemeint: die von ihr treuhdnderisch
fir ihn erworbenen Guthaben) abzutreten. Damit er seine
Anspriiche gegeniiber der Bank prozessual geltend machen
konne, sei es fiir ihn unerldsslich, in die Konkursprotokolle
- und -akten Einsicht zu erhalten. Die Bank habe ihn iiber die
~ Massnahmen der Konkursverwaltung (von der Grundstiicks-
verwertung abgesehen) nicht unterrichtet.
. Der Stellvertreter des Konkursamtes wies das Gesuch Reb-
E manns am 13. Dezember 1966 ab mit der Begriindung, das Inter-
esse Rebmanns betreffe weniger die beiden Konkursverfahren
als sein Verhéltnis zur Bank; da in beiden Konkursen eindeutig
diese als Gldubigerin ausgewiesen sei, kénne Rebmann nicht
als Konkursgldubiger betrachtet werden.

B. — Gegen diese Verfiigung erhob Rebmann Beschwerde
mit dem Antrag, sein Gesuch zu schiitzen. Er machte geltend,
er sei materiell Konkursgldubiger, und wiederholte im iibrigen
wr Hauptsache, was er in seiner Eingabe vom 29. November

1966 vorgebracht hatte.

d) la modificazione di pignoramenti del reclidit_o (aumento
dell’importo da pignorare, revisione di pignoramenti

anteriori); .
e) 1 pignoramenti eseguiti per rogatoria.

3. Realizzazioni: o
Determinante & il numero delle esecuzioni per le qua}l si ¢
proceduto a un atto di realizzazione. Com'e tale. bisogna
quindi cénsiderare anche la vendita a Frattatlye private ese-
guita dall’ufficio, I’incasso di importi plgno'rau su un r§dd}to
o di crediti di qualsiasi natura, Iattribuzione di pigionl €
affitti incassati, cosi come 1’assegnazione in pagamento o per
I’incasso di crediti pignorati (art. 131 LEF).

Nella misura in cui le indicazioni necessarie per stabzlzrg {a
statistica federale non figurano nelle statlstzch_e can{onalt in
materia di esecuzione, queste devono essere modificate in conse-

guenza.

2. Entscheid vom 13. Februar 1967 i.S. Rebmann.

n Voraussetzungen haben Dritte Anspruch auf Em;zcht
Ur;r;eiigellggzkursakten (Art. 8 Abs. 2 SchKG)? Schrank}ﬁl dieses
Anspruchs. Fall eines Dritten, de'r die Akte;} ems_ehen wi C,}urn iu
priiffen, ob die Bank, die als seine Treul_landerm dem e?el.m
schuldner Darlehen zu gewéhren unfl seine Interessen auc t1
Konkurs zu wahren hatte, das ihr iibertragene Geschift getreu
und sorgfiltig ausgefithrt habe.

nditions des tiers peuvent-ils consylter' les actes c{e la
A fcclz?l?iltlzs(:li. 8 al. 2 LP)? Limites de cette pretention. E%pcoe.eug
tiers veut consulter le dossier pour ,rechercher si une 1ar‘lqu 2
fidelement et soigneusement exécu}e‘ le mandat qu il ﬁt:il qv_re
confié, savoir accorder un prét au débiteur en qua}lté de fiducian
et sauvegarder les intéréts du mandant dans la faillite.
A quali condizioni un ferzo pud consultare gli atti del _fallzrrttenztg
(art. 8 cpv. 2 LEF)? Limiti di questo diritto. Caso di ﬁm era 0
che vuol esaminare I’incarto per vedere se una banca che, qu

sua fiduciaria, doveva accordare un prestito‘al debitore € garant;
tire i suoi interessi nel fallimento, ha eseguito fedelmente € €O

cura tale mandato.

A. — Mit Eingabe vom 29. November 1966 ersuchte Reb-
mann den ausserordentlichen Stellvertreter des Konkursagﬁes
Gossau, ihm in die Protokolle und Akten der Konkurse iiber
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